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VISTA_DE LA IMPORTANTE OBRA VIAL INAUGURADA RECIENTEMENTE, TENDIDA 
PUENTE SOBRE EL RIO NEGRO k SOBRE EL RIO NEGRO EN PASO DEL PUERTO. (FOTOGRAFIA 3 y R. CARUSO) 
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LA GUERRA 
NO PERMITE... 


«+. . por el 


: : 5 
momento disponer de a 


SAVORA 


Pero, 


cuando ésta finalice, 


SAVORA 


el insustituíble condimento 
que tanto agrada 
al paladar uruguayo, 
volverá a realzar 
las comidas en todos 


los hogares. 
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AZUL oe gEcKIT 


enjuague siempre su 


ROPA BLANCA 
CON 


AZUL DE 
RECKITT 


---Y Quedará 


BLANQUISIMA 


VALLE DE GALES 


di 


EN EL RIO WYE,. 


Los maestros de la pintura 


EL PAISAJISTA 


ICHARD Wilson, primero de los gran 
maestros del paisaje en Inglate- 

nació en Peneg Montgomeryshire, 
19% de agosto de 1714, día en que murió 
la Reina Ana y ascendió al trono el Rey 
Jorge 1 

Este artista, a quien hoy día se conoce 
con el título de "padre del paisaje inglés” 
era h de un modesto pastor protestante 

Sin embargo, era tal su afición a la pin- 
tura que a los quince años, grac: a la 
ayuda proporcionada por unos parientes 
ovainerados, tudo marchar a Londres a es 
tudiar, siendo discípulo del pintor Tomás 
Wright y más tarde de Hudson. 

Al terminar esta primera época de apren 
dizaje se estableció en Londres 
tratista, y aunque la verdad 
Wilson es de paisajista 1 
admirables retratos. 

Entre éstos destaca el magnífico 
retrato que figura en la “Diploma .Gall 
de Londres, y el retrato - 
Gales —más tarde Jorge 
do de su hermano el duque de 
cierto que Wilson incluyó en e 
al Dr. Ayscough, profesor del prínc 
ahora figura como retrato ap 
depositarios de la “National P 
ry”, donde se conserva el 1 
raban que el citado pr or 
conjunta general de la obra. 

Con el dinero que Wilson ganó 
cuadro pudo satisfacer un d 
mentaba desde muy joven 
lia. En 1749, pues, abandonó su 
Londres y marchó a la Ciudad 

Pera pasó un año en Vene 
instalarse definitivamente en Roma 
ya ciudad conoció al artista Zucxo i, 
que fué quien le aconsejó se dedicase de 
lleno al paisaje. 

En esta época Wilson ganó bastante 
mo' paisajista, pues la mayoría de los ari 
tócratas ingleses que visitaron Italia 
compraron obras y éstos, al volver 
alaterra, hicieron que el nombre de Wilsor 
adquiriera alguna popularidad. 

En 1756 el artista regresó a Londres ins- 
lalándose en un estudio de Covent Gar- 
den' y dedicándose de lleno a captar es- 
cenas de la campiña inglesa saliendo a 
menudo de la capital. 

En esa época tuyo bastante suerte ven 
diendo sus lienzos a precios altos, sin em 
bargo, en aquellos tiempos daba poca 
importancia al paisaje prefiriendo públi 
co los asuntos de tipo histórico 


obligán 
dose a los artistas a vintar figuras en pri: 
mer plano y el paisaje como fondo sola- 
mente 
Por ello, cuando pasó la novedad de sus 
paisajes ¡ialianos, encontró poc compra 
acres para sus lienzos de la campiña ín 
lesa. Afortunadamente, Sir Richard Ford 
único comprador de importancia, adqui- 
gran número de tos, y gracias a ello 
conserva en Inglaterra la lor c 


n del mundo de paisajes de Wilson 


indignó v le 
perder a Wilson 
ningún aristócrata 


trasladarse desde su estudio 
a otro más modesto, y 
illa donde vivía 

tía gracias a las mo- 
libras que recibía como 


ió pintando, produ- 
más bellos 
a ante todo clá- 
ta; para el 
importan 


dando 


a 
ni un color que no 
esté perfectamente estudiado y aplicado 
con dignidad y custa exquisito. 

Con todo y a vesar de su talento no 
onsiguió vender ningún cuadro, enferman- 
ao seriamente y trasladándose mor último 
1 casa de un hermano que vivia en Ga- 
Allí pasó con alegría los últimos me- 
de su vida, hasta su fallecimiento en 


S 


Hoy día los paisajes de este artista ocu- 
pan unc de los primeros lugares entre las 
obras de los grandes maestros de la pin- 
tura inglesa. Por un vaisajs de Wilson los 
cionistas ofrecen sumas fantásticas de 
de libras. 


Tomás de SANCHA. 


Copyright by “Atlantic Pacific Press 
Agency”. Todos los derechos reservados. 


RICHARD 


WILSON 


LA CIMA DE CADER ¡DRIS. 


AS 


Sitio de Roma 


MUERTE DEL 


ANDRES 


EN 1847, llegaron noticias a Montevideo 
de que un movimiento libertador se ini- 
ciaba en Italia, y en su apoyo decidió Garj- 
baldi. entonces Jefe de la Leción Italiana 
y general de la República. su partida 'para 
Europa 
Anticipadamente embarcó junto a sus fa 
miliares a su esposa Anita y a sus hijos, 
y en misión confidencial a Santiago Médi- 
ci, legionario y amigo. Una suscripción 
pública entre sus connacionales contribuyó3 
eficazmente al éxito de su empresa, y al 
Gobierno Nacional. en medio de su pobre 
lo auxilió con cañones. fusiles y munl- 
y le concedió para su barco el pa- 
nacional. 


AGEWCIA AMERICANA 


TENIENTE 
AGUIAR 


El 15 de abril de 1848, se embarcaba 
fcompoñado del coronel Anzani. alma de la 
Legión. de Sacchi. Ramonino Peralta, Rodi, 
Cocelli_ Montaldo, Pigurina Grafigna, Ma- 
rrochetti. oficiales. y de 85 legionarios. 

Entre ellos iban cuatro uruguayos, el mo. 
reno Andrés Aguiar, asistente del general, 
el mulato Costa, Tomás Miranda, y el :ca- 
pitán Ignacio Bueno. 

Llevaban también un perro que, por va- 
liente. llamaban Guerrero el que en la ba- 
talla de San Antonio. estaba con las tro- 
pas rosistas siendo herido en una pata. y 
que adopíado por Garibaldi nunca más se 
separó de su lado. haciendo la campaña 
de Italia. 


x 18 DE JULIO 1022 


FRENTE A La DIACONAL ACRACADA 


DE VERAS 


SL Un “PUÑADITO” basta 


para lavar ]2 prendas delicadas 


Y este jabón purísino= neutro. No 
deja residuos dañosos que queman 
las telas; no ataca los colores y se 
aprovecha íntegramente. En pocos 
instantes cualquier prenda delicada 


El Jabón en Escamas 


que “hace durar” la ropa fina 
o 
COMPAÑIA SWIFT DE 


Durante más de 30 años 
Distribuidores Mundiales de Productos | FURUAYOS 


todo su radiante aspecto de nueva. 


MONTEVIDEO 


queda primorosamente limpia y con 


En_la sección Historia de la Inspección 
del Ejército. hemos revisado las listas de 
revista de la Legión Italiana de 1843 al 
1851. Figuran allí los uruguayos que-nom- 
bramos. Aguiar, Costa y Miranda, legiona- 
rios, v Bueno como cavitán en la Plana Ma- 
yor, De Costa ignoramos el nombre. pues 
hay otros de su apellido 

En la prensa de la época, “El Telégrafo” 
“Le Patriote Francais” y otros, dan la no. 
licia” de su partida y el “Courrier de la 
Plata”. de abril 16 lo hace así: 

“El coronel Garibaldi se embarcó ayer 
con una centena de hombres de la Legión 
Italiana sobre el “Bifronte”. despachado 
para Génova. 

"Se dice que este bravo oficial que tan 
numerosos y esclarecidos servicios ha pres 
tado a la independencia montevideana, va 
a ofrecer su espada a los valientes defen. 
sors de las libertades italianas. 

“Garibaldi, lleva la estima de la gente 
de bien. y el pesar del ejército de Monte. 
video”. 

Cuatro días después, “El Conservador” 
de abril 19, publicaba la siguiente nota: 

La Legión Italiana al Pueblo de Monte- 
video: 

"Cuando el ilustre jefe de la Legión Ita. 
liana. impertérrito general Garibaldi y 
otros varios compañeros, han dejado con 
harta pena este generoso dueblo cediendo 
al poderoso reclamo de la Patria natal, e 
un deber de honor y fraternidad en aque: 
lla misma Legión, que firme permanece. el 
renovar ante la heroica Montevideo y sus 
bravos defensores, su protesta siempre cum- 
plida, de "constancia y lealtad a la noble 
ausa dGue todos defendemos y defendere.- 
mos, hasta que la República alcance la 
paz due tanto han anhelado siempre los 
delensores de ella y por la due hoy mis- 
mo esta trabajando el Superior Gobierno. 

“Para lograr tan alto objeto y ratificar la 
confianza de sus hermanos de armas. y de 
todos los habitantes de esta no desgra- 
ciada Numancia. la Legión entera desde su 
nuevo jefe hasta el último voluntario 
Proponen por norte de su marcha observar 
y cumblir, la estricta disciplina militar, el 
orden v moderación civil y el respeto y 
Sumisión a la autoridad y a la Ley 

Por lo que hace a sus votos ellos son 
los de un abrazo fraternal si una paz hon- 
a reune á los orientales todos. y si este 
feliz momento no llegase Dor desgracia, su 
constancia para defender los principios au 
har stenido, hasta ahora no necesita ser 
ratificada con nuevas protestas 
os son los sentimientos que publican 
y cumplirán o harán cumplir. todos los in 
dividuos de la Legión Itálico-Oriental, fir. 
mando a nombre de ellos sus jefes y ofi- 
c s. Firmaban: Antonio Susini coman- 
dante. y todos los oficiales de la Legión' 

El viaje en el velero al que habían re- 
bautizado “Esperanza”. fué breve y feliz 
salvo un incendio que casi hace volar la 
lvora almacenada Durante el viaje se 
citaban cantaba un himno que Co.- 
i había compuesto. y se enseñaba a 
r a los analfabetos. 

Sacchi sufriendo todavía de la espan- 
tosa herida del combate de San Antonio 
no podia caminar y era llevado en andas 
bierta, Anzani, consumido por la tuber- 
culosis empeoraba cada día 

Al. fin arriban a Niza, patria de Garibal 
di, el 23 de junio, donde estaban sus fami- 


m 


Anzani, bajadc a tierra gravísimo, fus 
Mí recogido por Médici. y llevado a Ge 
donde .murió a loz pocos días. E! 
cuerpo fué sepultado en Alzate su pueblo 
donde se elevó un monumento obra de Bis- 
tolfi 

Los compatriotas a que hacemos refe 
tencia actuaron con Garibaldi en las lu- 
chas por la libertad de Italia. Ds alguno 
como Miranda. no hemos podido seguirlo 
desconociendo su actuación 

A Bueno, Costa. y especialmente Aguiar 
a Guien la República Romana reconoció 
teniente por su valor y abnegación. los -=. 
cuerdan los legionarios contemporáneos. y 
los escritores de la época. 


GRAN COMSICLIO DI 


iErac dí Monic Video ed dl sus 


/ 


GARIBALDI Y AGUIAR — CARICATURA 


TENIENTE ANDRES AGUIAR 


Bueno, ayudante de Garibaldi al iniciar 
se la lucha en Lombardía alguna conside- 
tación debió merecerle cuando lo envió en 
m:sión ante Mazzini, según cuenta el doc- 
ior Ripari 

'“Hcblaba con Mazzini cuando entró un 
tal Bueno americano, el cual en un len. 
guaje 'mposible, quería hacer entende: «x 
Mazzini, que Garibaldi lo nabía enviado 
pora decirle cue extara distuesto a her; 
por ltalia todo lo que pudiera que con tal 
ok£jeto había v:nido de América con sue 
legionarios”. 


Era su frecuente comensal cen otros de 
su Estaao Mayor, como lo cuenta el gene 
ral y muy apreciado por Anita. que lo con- 
sideraba compatriota 

Cuando Garibaldi fué diputado a ly 
asamblea que proclamó la República Ro- 
mono imposibilitado de caminar por el 
reuma. Bueno lo cargó a sus espaldas pa- 
ra llevarlo hasta allí 

Era el 8 de febrero de 1849 y recorda- 
"On, entonces, aquel 8 de febrero de 1846 
cuando vencedores en San Antonio, se reti. 
raban con los heridos bara el Salto, 

Caída Roma, tuvo Garibaldi aue evacuar. 
la, Bueno, entonces mayor. algunos dicen 
coronel fué de los que lo acompañaron al 
mando de la caballería, servicio penoso de 
avanzada, flangueo y retaguardia 

Perseguidos y acosados. vor españoles 
napolitanos, franceses y austriacos, querri- 
lleando todo el camino, hubo numerosos dis. 
persos heridos. desertores y muertos. Ds 
los cuatro mil que salieron de Roma, ape- 
nas llecaron mil 

Bueno a caballo y con dinero, desapa- 
reció en el último combate antes de llegar 
a San Marino. Alguien pensó de él con 
Susbicacia, pero lo cierto es que no dejó 
rastro. Seguramente fué muerto en el com. 
bate o fusilado por los austriacos. El mismo 
fin debe haber tenido Costa, que también 
iba en lu caballería 

El brovio Garibaldi que tuvo por Aguiar 
grandísimo afecto, se expreza de él así: 

“El negro Aguiar era de esos hombres 
nacidos para ser amados. Tranquilo, bus- 
no. lleno de sangre fría en el peligro, obse- 
duioso con los que sabían ganar su sim. 
patia 

“Su cclor negro de ébano sin mezcla, co- 
lor ae bien vale el rubio y el castaño de 
las razas europeas. 

"De formas atléticas, hercúleo perfecto ji- 
nete en el verdadero sentido de la palabra 


CVERRA TRA 


Sepre: aro U More 


se enhorauetan gncan 


1 y ligereza 
res africanos, nacido en las ce: 

35 Montevideo, poseía la belleza d 

mas caracteriza a los criollos. 

Desti a domador en la estancia de 
zeneral Aguiar. donde sus vbadres habíar 
ido esclavos, no era extraño que fuera tan 
nete 

"Costa, era mulato, de otro carácter, ale 
re aún en los más grandes peligros, incli 
nado bromear hasta con los enemigos 


Los dos habían seguido a la Legión Ita 
Montevideo, en todas sus empre 
tan entusiastas de los italianos 
isieron dejarlos al partir para 


s de figurar entre los legi>- 

s, y por su hábito del caba 

ra y su vigor, prestaron emi 
(Garibaldi, Cantoni il V 


bravu: 
Servic 


io, traducción Quinet, Págs. 27 y 196) 
En Velletri, el 19 de mayo, Garibaldi 
ayudante Bueno Costa, Aguiar, y 
ler ulere contener unos 
caballería borbón 
en peligro, y lo salva 
Aguiar, que se interpone lanceando el ca 
allo de Colonna, que ya lo alcanza 
h la caballería garibaldina, junto 


glieri, rechazan y derrotan 


orbónicos 


Vecchi y Hoffstetter, garibaldi.- 
mporáneos: “Era popular entre 
iosos soldados napolita 

o de lanza y :«facón. to 

que imponia por su 


sin temor como si 
la propia encarnación del 


pc odía resistir a tropas manda 
Garibaldi, con el diablo? En lo 
y distintos combates contra bor- 
el 30 de abril. en San 
Velettri, en Palestrina. ha- 
muertos o heridos. Montaldo. ve 
Onda Mamelli vate que- 
Daverio, Dándolo, Ramoni 


uerte de Garibaldi, lle- 
spués de atravesar 
las líneas enemi- 


combatientes se re- 
valerosa mujer. Des- 
ia Oudinot, orde- 
convierte en 


m C 
rías, el 20 había abier- 
muralas 

a con valor, Médici se sos- 


una precha la defensa s 
5 difícil fué herido Induno, d 
netazos, a quien curó el doctor Ber 
vida. 
momento, el bombardeo fué 
enas de heridos, los 
cañones desmon- 


e 
a 


alli 


de junio es el final de la Reúbl ica 

tomadas todas las de 
la lucha es 
re los muertos ese día 
muchos. el valiente Ma- 
teniente Andrés Aguiar 
a por un casco de me- 


ana 


Manara y Aguiar fueron llevados a San- 
a María della Scala. a una vieza al lado 
le la gacristia Manara de uniforme, y 
tabla Aguiar. 


sobre 


stado sobre una 

Hugo ssi, el noble sacerdote-soldado 
mientras el pintor Pagliano sacaba un cro- 
guis de la escena que pintó y está en Mi- 


lán, lloraba rezaba por los muertos 
Fué sentidísima por Garibaldi la muerte 
del moreno Aguiar aque nonro a.su patria 
y a su raza, y de quien Roma no olvidó 
recordándolo con una placa 
r Luis Somazzi, publicó en el 
della Sera”. el 27 de marzo de 
la siguiente nota: 


Corriere 
1932 


“Los hijos del llorado capitán aaribaldino 


Tosi, ordenando papeles de su padre, en- 
traron un nuevo testimonio sobre la fi- 
gura del general, y entre otras cosas: En 


él la alegría y el dolor (ruando no fuese 
el rugidc de la cólera) no se manifestaban 


por signos exteriores. Una vez sin embar- 
go. ví sus ojos húmedos, frente al cuerpo 
de Andrés Aguiar, su gigantesco negro fiel 


venido con él de América, caido el 49, en 


la épica defensa de Roma” 


La iconografía que se inserta dos óleos 
una caricatura y un retrato. nos parece lo 
más interesante. 

Los óleos y la caricatura pertenecieron a 
un destacado colecionista, garibaldino, ita- 
liano, hoy fallecido, con quien estuvimos 
en correspondencia en 1924, 

El retrato, cabeza de perfil izquierdo, nos 
muestra un moreno fumando, de aro en la 
oreja, común en esa época. poncho y qgo- 
lilla, con gacho de pluma y barbijo, en 
actitud muy natural. 


Pertenece al Museo del Resurgimiento 
de Milan 
La caricatura, litografía anónima acua- 


relada, de 31 x 22 centímetros pertenece 
3 una serie de caricaturas reaccionarias. 

Tiene la leyenda: "Gran Consejo de Gue- 
rra entre el Héroe de Montevideo, y su se- 
retarío el negro”, Garibaldi v Aguiar sen- 
tados a orillas del mar, discuten sobre la 


COMBATE DE SAN PANCRACIO. — OLEO DE G. INDUNO. 

conducta a seguir cuando entren en Roma. “Yana. Al fordo, el mulato Costa. tiene la lan- 

Garibaldi con sombrero negro, pluma ver- Pintor célebre, revrodujo con tal vivaci- za y sujeta el caballo de Aguiar, que sa 
de. cabellos rubios de oro, poncho blanco ad de colores y tan grande fidelidad his encabrita. 
pantalón azul y blusa roja. Aguiar, gorro tórica las batallas por la libertad de su pa- El doctor Ripari, médico y soldado, sir- 
rojo con borla azul. Lanza con banderol a, que Guerrazi lo ha definido así: "Pin- vió con Garibaldi en 1849, en la defensa 
roja poncho blanco, camisa roja y panta- tor que dios ha iluminado para celebrar de Roma, en la expedición de los mil, 

ón azul. Nótese la lanza con media luna con su pincel los destos de Garibaldi. Mu- Aspromonte y en 1866 y 67. Diputado al 
que Aguiar 1 de su patria y que usó rió en 1890. . Parlamento, murió en 1885. 
en la querra Pablo Carpi, era un muchacho todavía 


Combate de San Pancracio. Oleo de Je- 
rónimo Induno de 97 x 67 centímetros. Cer- 
“a de Garibaldi a caballo. galopan el co- 
ronel Manara y el teniente Aguiar. 


Induno, _defensor de la Revública Roma- 
na en el batallón de estudiantes lombar- 
Jos, nació en Milán, en 1827. En el com- 


bate del 22 de junio de 1849 jué herido 
de múltiples bayonetazos; en 1859, formó 
mo teniente en los cazadores de los Al. 


en la lucha por la Independencia lta- 


MUERTE DEL TENIENTE AGUIAR 


Muerte de Aguiar. Oleo de 115 x 140 cen- 


tímetros. Tiene la firma Carpmi Paolo, fecit 
1850. 
Aguiar, herido gravemente por la metra- 


lla en los finales y encarnizados combates 
del 30 de junio, está en agonía, los ojos 
en blanco. desfalleciente. desnudo de me- 
dio cuerpo, sostenido por un oficial y un 
soldado. y curado por el doctor Ripari. A 
la izquierda aparece Garibaldi, a caballo, 
cue habla al doctor Ripari. 


siendo soldado garibaldino en la defensa 
de Roma en 1849. Pintó lo que vió, no será 
la suya un garan obra de arte, pero tiens 
para nosotros, especialmente. un gran valor 
histórico y documentario. 

Carpí era genovés, residió un tiempo en- 
tre nosotros, donde tenía parientes, murien- 
do pocos años después que se ausentó. 

Trabajó en decoraciones para el Teatro 
Solís, y también pintó algunos retratos. 


Leonardo DANIERL 


— OLEO DE PABLO CARPI 
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LA TEMPORADA DE EQUITACION? 


L*? temporada de equitación se inauguró la semana pasada 

con dos hermosas fiestas, sencillas y simples, pero indi- 
cadoras de que las actividades de este año están planeadas 
con tino, pues en las primeras pruebas se exige poco, paro 
llegar, por febrero o marzo, a las competencias de altura, in- 
dicadoras de potencia, que exigen calidad de conductores en 
los jinetes y temple especial en los caballos 

El sábado se corrieron en la Rambla veinte kilómetros de 
trote, con uf* promedio de marcha superior a treinta kilómetros 
por hora. El domingo, en el Prado, el Centro Militar hizo dispu 
tar diversos recorridos de obstáculos, para damas y caballe- ( 
ros, que significaron todo un acierto de los organizadores, pues . 
fué dado observar sensibles adelantos en el conjunto de los 1 
aficionados. 

Para el 1% de octubre se planea, también en el Prado, una 


iS 
competencia severa, que ofrecerá contornos emotivos, pues las E] ! 
' 


ONCF TEAMS PARTICIPARON EN LA PRUEB 


A PARA CABALLEROS. La FOTOGRAF: 
FRENTE AL PALCO OFICIAL, MIENTRAS 


EL GENERAL DON PEDRUY SICCO LES 


IA LOS MUESTRA ALINEADOS 
DIRIGE LA PALABRA 


alturas serán sensibles y tendrán que ser traspuest-- con es- 


luerzos. Con estas fiestas hípicas que organiza periódicamente 


el Centro Militar, se da ambiente a un deporte elegante y va- 
ronil, que exige destreza y arrojo, 


así como también largos en- 
trenamientos. La próxima competencia será un hermoso espec- 


táculo, que agradará al numeroso público que concurre a 


ciar 


Dreser 


estas justas deportivas. 


LA GANADORA DEL RECORR 


s FFO. PASAN- UNA DE LAS AMAZONAS QUE INTERVINO EN 
) EL ULTIMO OBSTACULO (UNA TRIPLE BARRA). LA Srta. DE PELUFFO EL CONCURSO DEL PRADO, TRASPASA CON 
“OSTRO POSEER EXCELENTES CUALIDADES, CONDUCIENDO CON HABILI LIMPIEZA UNA TRIPLE BARRA 

DAD Y ACREDITANDO UN ARROJO DE EXCEPCION 


LA MAYORIA DE Los JINETES MOSTRARON UNA CONDUCCION CA- 
LIFICADA. EL TRIUNFO, ARDUAMENTE DISPU 


TADO. LA FOTOGRAFIA 
MUESTRA A UNO DE Los CONCURSANTES AL PROMEDIAR EL RE- 
CORRIDO. 


deja la platería 


como nueva” 


SILO ida limpiador lí. 
quido, elaborado para el cuida. 
do exclusivo de las piezas de 
plata. Sean éstas lisas o labradas, 
SILVO acrúa en forma rápida y 
segura, puliendo las superficies 
más delicadas y dándoles ese 
encantador aspecto de nuevo 
SILVO no raya. Prefiera siempre 


SILVO para la limpieza de sus 
Objetos de plata 


ASEGURESE DE QUE sus SIRVIENTES 
USEN SIEMPRE Silvo 


LA FIESTA HIPIC 


EN EL PRADO, INICIANDO SUS ACTIVIDADES 
DE LA TEMPORADA, ORIGINO UNA ATRAYENTE REUNION ) A REA- 
LIZARA EL DIA 10 DE OCTUBRE. DENTRO DE RECORRIDOS SEVEROS QUE , : 
PACIDAD. EL PUBLIC E 
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SS 
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J,YEso de nuestra visita a «un aeródro- 
_mo due adquirió justa tama durante 
la batalla de Inglaterra, nos preparamos 
para digerir los reglamentos de la censu- 
ra. Una cuidudosa lectura nos informa Je 
todo lo que no debemos decir y munidos 
de ese conocimiento, trataremos de expli- 
car cómo se trabaja en un aeródromo, de- 
aicando especial atención *a la WAAF 
(Fuerza Aérea Auxiliar Femenino). 

Nuestro viaje en auto hasta el aeródro- 
mo, na sólo mostró la pericia e intrepidez 
del conductor, sino que demostró sin lugar 
a duda que la larga asociación del campo- 
rol con aeroplanos ha sido más estrecha 
de lo que puede uno imaginarse a primera 
vista. El oficial de liason que nos acompa- 
ña lo califica debidamente como un colega 
de los conductores de taxis parisinos. pero 
mientras tanto hemos llegado con quince 
minutos de adelanto y nuestro conductor 
sonrie satisfechísimo. 

Aprovechando estos minutos extra, se 
nos pone al corriente de la labor principal 
del aeropuerto; actualmente se mantienen 
comunicaciones aéreas, enviando mensa- 
jes de importancia, pasajeros, correo y 
abastecimientos a Normandía, sin olvidar 
la cerveza que llega regularmente a los 
lugares de Francia ocupados por tropas in- 
glesas. 

Sin embargo, durante 1940 este aeródro- 
mo fuí un puesto de combate, y sus éxitos 
constituyen ya historia. 

Una de las más importantes categorías 
de trabajo es la reparación e inspección 
de méquinas; le sigue en importancia el 
cuidads del equipo de seguridad formado 
por paracaidas, caja de primeros auxilios 
y raciones y bote de goma. El cuerpo de 
señales realiza una labor sumamente deli- 
cada y técnica, que sólo pudimos apreciar 
sn parte, porque razones de seguridad 
dan la entrada de curiosos periodistas 'a 
los más interesantes rincones. 

Miembors de la WAAF realizan todas 
estas tareas y además guían vehículos de 
diversas clases: ambulancias, tractores y 
autos; la afluencia de pasajeros dispuestos 
a cruzar el canal hacia el nuevo frente de 
comba:e, obliga al personal doméstico a 
montener un servicio ininterrampido du- 
rante las veinticuatro horas del «día. Los 
oficiales con quienes hemos hablado, tan- 
to hombres como mujeres, sólo tienen pa- 
labras de elogio para las jóvenes que rea- 
izan una tarea tan esencial, tan modesta 
y tan ignorada. 

Finalmente, el servicio meteorológico y 
fotográfico, de los cuales nos ocunaremos 
con mayor detención, también está a cargo 
de la WAAF. 

Iniciando la recorrida, visitamos la sec- 
ción mapas; las jóvenes diujabn mapas 
especialmente adaptados para operaciones 
aéreas, mantienen suliciente cantidad de 
los mismos para ser distribuídos cuando 
sea necesario "y se aseguran de que estén 
al día en todos los detalles relacionados 
con la vosible oposición del enemigo, es- 
pecialmente fuego antiaéreo. 

Una curiosa construcción en forma de 
cúpula atrae nuestra atención y después 
de saludar afectuosamente al pececillo de 
colores que se mueve graciosamente en su 
estanque rodeado de flores, nuestro guía 
nos escolta hacia la estructura con una 
sonrisa misteriosa que excita aún mas 
nuestra curiosidad. Se trata de una autén- 
tica cúpula — se la llama por ese nombre 
donde se entrenan los artilleros de las ba- 
terías antiaéreas. 

Una demostración práctica nos convence 
de la sxcelencia del método, pero aún asi 
rehusamos amablemente tomar el puesto 
de nuestro experimentado informante, pa- 
ra tratar de “abatir” un bombardero nazi 
que se nos acerca. Pero quizá sea más 
prudente explicar; la cúpula consiste en 
realidad, en una períecta pantalla cine- 
matográfica sobre la cual se proyecta un 
film mostrando aviones enemigos. 

Las máquinas se acercan y se alejan 
del objetivo, vuelan en círculo. “pican”, sa 
ocultan en las nubes, con un realismo que 
acentúa el equipo sonoro reproduciendo el 
rugir de los motores, el detonar de las ba- 
terías antiaéreos y el silbido de las bom- 
bas al caer. Los discípulos, luego de aten- 
der clases teóricas, son colocados frente 
a un cañón cuya mira se proyecta sobre 
log aviones —si está dirigido con suficien- 
te pericia—. El entrenamiento práctico pro- 
sigue hasta que el instructor se siente ple- 
namente satisfecho de que los discípulos 
han comprendido “la idea” como la llama 
él, y además de que están capacitados pa- 
ra llevarla a feliz término. 

La idea es naturalmente abatir tontos 
aviones enemigos como sea posible; com- 
prender es fácil, llevar a cabo es digo 
más complicado. 

La cúpula, con sus paredes” acolchadas 
para que el sonido sea lo 'más exacto po- 
sible, sus instumentos de precisión y sus 
armas en miniatura, lo demuestran conclu- 
yentemente. A 

La WAAF está a cargo de la máquina 
proyectora, mantiene la entera construc- 
ción en excelente estado de conservación 
y cuida de las películas. 

El taller de fotografía revela cualquier 
tipo de foto, desde las tomádas vor bom- 
barderos sobre su objetivo, hasta las obte- 
nidas en vuelo de reconocimiento o aque- 
llas que provienen de tomas “en tierra”. 
Estas últimas se refieren generalmente a 
piezas de los aviones, motores e instru- 
mentos, sirviendo para comprobar el esta- 
do de los mismos; son auxiliares valiosos 
del mecánico y el inspector. : 


VESEREA AR 


UNA BASE: 


COSTERA DE AVIACION 


Las fotos tomadas durante un bombardeo 
requieren la luz de una bengala y son úni- 
cas, exigiendo vor lo tanto un cuidado es- 
pecial al revelarlas. 

Los vuelos de entrenamiento de los ca- 
zas, atacando blancos especiales son fre- 
cuentemente fotografiados, porque la pro- 
yección de esos films permite comprobar 
los errores cometidos o la precisión con 
que se ha atacado. 


El laboratorio fotogrático es sumamente 
completo; se mantiene un secador automá- 
tico, que permite terminar la tarea en con- 
tados minutos, ya que la rapidez de la 
operacion tiene, a veces, mucha impor- 
tancia. 

Donde nos detenemos con más atención, 
sin embargo, es en el edificio en el cual 
se almacenan los paracaídas. Una inmen- 
sa cantidad de blancas “sombrillas” de se- 
da, suspendidas del techo o extendidas en 
la mesa donde se las dobla cuidadozamen- 
te, atrae nuestra atención. Aquí se han 
empaquetado paracaídas usados por las 
tropas en los primeros días de la invasión 
de Francia. Millares y millares han des- 
cendido en territorio europeo, durante una 


un telescopio. No se hacen pronósticos de 

tiempo, pero es natural que este cuerpo de . 
técnicos sienta curiosidad por saber si el 

sol. que se ha dignado aparecer hoy, nos 

favorecerá con su presencia mañana. Apro- 

vechamos la oportunidad para asegurarnos 

que la visita que debemos realizar al día 

siquiente se hará en una atmósfera radian- 

te y agradable. 

En los talleres encontramos tres WAAFs, 
probando instrumentos que forman parte 
de los aviones; una de ellas era camarera. 
la otra oficinista y la tercera estudiante. A 
pesar de que el tiempo apremia debemos 
escuchar sus detalladas explicaciones so- 
bre el trabajo que realizan. vues cada una 
una “de ellas está orgullosa de su labor. 
Saben cuánto depende de la exactitud de 
los instumentos y la importancia de su 
labor parece comunicarles una paciencia 
y tensión incansables. 

Al iniciarse la guerra los pilotos rehusa- 
ban volar en un aeroplano que había sido 
ajustado por mujeres y un alto oficial de 
la RAF al saber que se enviarian mujeres 
al aeródromo a su cargo. exclamó con des- 
mayo: “¡Polleras entre los aviones!” 


ENTREVISTA CON LA COMANDANTE TREFUSIS FORBES, EN UN AERODROMO COSTERO 
DE LA W.A.A.F. 


de las overaciones militares más difíciles 
de la historia. Con legitimo orgullo se nos 
d:ce que ninguno falló por defecto de em- 
paguetamiento o detalle técnico. Durante 
meses, con anterioridad al día D, en muy 
distintos lugares de Inglaterra, se prepara- 
ban paracaídas para suplir la demanda 
que se avecinaba. 

Cada paracaídas lleva el nombre de la 
persona que lo empaqguetó y es frecuente 
que los aviadores que se ven obligados a 
hacer uso de ellos, envíen cartas de agra- 
decimiento, refiriéndose a su excelente es- 
tado. Hasta se han registrado casos de 
aviadores que habiendo sido tomados pri- 
sioneros, escriben a sus familias pidiendo 
que se envie un regalo a la WAAF que 
ha cuidado del maracaídas usado durante 
el descenso forzoso. 

Esta sección está completamente dedica- 
da al equipo de salvamento; junto a la 
seda blanca y multicolor, se agrupan bo- 
tes de goma y equipo de emergencia, pri- 
meros auxilios y raciones. Los paracaídas 
usados por los aviadores son blancos, los 
que sostienen abastecimientos y municio- 
nes ostentan colores diversos. Así se sim- 
plífica la tarea de las tropas que saben el 
color que corresponde a un determinado 
artículo y en caso de necesidad pueden 
procu:árselo fácilmente, en el mismo cam- 
po de aterrizaje. 

Una medida de tiempo de guerra exige 
que las costuras de los paracaídas se ha- 
gan er. hilo de distinto color, para facilitar 
la inspección y ahorrar tiempo. El desarro- 
llo de la guerra aérea y el uso de tropas 
paracaidistas en todos los frentes de com- 
bate, ha producido un recargo de trabajo 
que exige métodos más expeditivos. 

Las mujeres no manejan ni revisan los 
botes salvavidas, porque aun los más pe- 
queños exigen un gran esfuerzo físico al 
ser armados. 

El servicio meteorológico está en su ma- 
yor parte a cargo de mujeres; allí encon- 
tramos una joven que antes de ingresar en 
el servicio, estudiaba Historia en la Uni- 
versidad de Nottingham. Nuestra conversa- 
ción gira por lo tanto sobre la Universi- 
dao que ambas conocemos, los profesores 
que han tratado, pacientemente, de incul- 
car conocimientos en nuestra mente des- 
atenta, con leves alusiones a lo que debía 
ser el tópico principal. Pero si nuestra con- 
ciencia profesional ha cedido a la tenta- 
ción, el oficial de liason que vigila nues- 
tros pasos, nos llama al orden en cuanto se 
da cuenta del estado de cosas imperante. 
Por lo tanto podremos informar a los lec- 
tores que estas jóvenes meteorólogas han 
cursado estudios teóricos durante cinco se- 
manas y practicado con instrumentos du- 
rante varios meses, antes de ser conside- 
radas capaces para realizar observaciones 
por si solas. Calculan la dirección y velo- 
cidad del viento. ya sea estudiando las 
nubes o utilizando un complicado aparato 
que tiene cierta semejanza superficial con 
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Pero al terminarse la batalla de Inglate- 
rra, tanto este oficial como los pilotos ha- 
biían cambiado de opinión. El primero rin- 
dió tributo a la dedicación y eficiencia de 
las WAAFs en una trasmisión radial, agra- 
deciendo una colaboración que probó ser 
de invalorable utilidad. 

Los pilotos reciben actualmente sus má- 
cquinas de las cuadrillas de mecómicos com- 
puestas en cran parte por mujeres, no só- 
lo sin quejas, sino con una bien cimentada 
confianza. 

La recorrida por el cuerpo de señales 
es más dificultosa; por razones de seguri- 
dud sólo se nos pueden mostrar alaunos 
aspectos de esta compleja organización. 

Y aun de lo que hemos visto, se nos pi- 
de que demos sólo las líneas generales 

En una construcción elevada sobre la co- 
lina, rodeada de edificios camuflados, con 
una vista maravillosa al paisaje rural, se 
encuentran dos mujeres cuya tarea consis- 
te en dar instrucciones a los aviones que 
por cualquier causa han perdido su rum- 
bo Lo que se llama en la jerga de la avia- 
ción: “traerlos a casa”. El avión puede per- 
der su rumbo por averías en los instru- 
mentos o porque las condiciones meteoro. 
lógicas la son desfavorables; en ese cxso, 
se comunica con la estación trasmisora y 
recevtora que puede indicarle el curso que 
debe tomar para regresar al aeródromo. 

Las oneradoras no pueden calcular a 
qué distancia se encuentra el avión, pero 
sí que curso lleva, y saben que sí conti- 
núa sn.ese curso o adopta otro que se le 
comunica, llegará tarde o temprano a 

casa”. . 

¿Una afortunada casualidad nos permitió 
oír la conversación del piloto y la opera- 
dora, realizada en un lenguaje muy espe- 
cial, “a la RAF”. que sólo entienden los 
iniciados. No se trata de un código secreto 
porque los alemanes conocen perfectamen- 
te el significado de las valabras, pero se 
lo usa por comodidad y según sospecha- 
mos para dejar bien sentado que quienes 
hablan pertepecen a la confraternidad del 
aire. 

Los instrumentos usados en esta opara- 
ción, mediante los cuales se precisa el cur- 
so de] avión, son sumamente complicados 
y deben permanecer secretos. Lo que nos 
evita describir detalladamente algo que ni 
siquiera pretendemos entender; por una 
vez le estamos sumamente agradecidos a 
la censura. 

Las jóvenes escuchan sin interrupción 
durante sus horas de guardia: es una fun- 
ción de extrema responsabilidad y se nos 
com:mica que las mujeres la realizan a la 
perfacción, porque de su dedicación puede 
depender la suerte de los tripulantes y el 
aparato. Nos imaginamos fácilmente la im- 
portuncia que estas mujeres otorgan a su 
humanitaria tarea. Durante la batalla de 
Inglaterra se podían escuchar los diálogos 
entre avión y avión de la escuadrilla y 
una de las jóvenes exclama: “¡Qué len- 


guaje tan pintoresco. Aprendí más de una 
palabra nueval” 

Mientras un operador mantiene contactu 
con el avión, la otra informa a los oficia- 
les de control sobre los acontecimientos, 
ya que ellos son responsables de cada 
aeroplano. 

Regresamos a la pista de aterrizaje don- 
de los mecánicos se afanan reparando y 
ajustando motores. Allí se nos presentan 
miembros del departamento del interior y 
del exterior, es decir, los encargado de 
revisar el motor e instrumentos internos y 
cauellos que se ocupan en reparaciones 
en el fuselaje y partes externas del aero- 
plano. 

Una inspección diaria consiste en limpie- 
za, ajuste y engrase del motor; otra cua- 
drilla realiza la toilette de la máquina, re- 
para desgarrones pequeños y da una que 
otra pincelada al camuflage. Esta inspec- 
ción es más sumaria que la realizada ca- 
da cuarenta y ocho horas, según el tipo 
de avión. Cada dos días se realiza unx 
onmpleta investigación sobre el estado de 
la máquina y cada pieza debe ser proba- 
da, revisada, limpiada y engrasada, man- 
teniéndose una historia clínica de cada 
una de ellas, Seis u ocho mecánicos están 
a cargo de este trabajo y si podemos juz- 
gar por algunos casos aislados, lo realizan 
a la perfección. 

Cuando nos detenemos frente a un mo- 
ter que ha sido sometido a una limpieza 
a fondo y admiramos la brillantez de las 
decenas de t y partes, la joven que 
ha realizado el trabajo nos dice con una 
scnrisa: “Aúr. no está terminado, falta mu- 
cho todavía”. Nos disculpamos por nues- 
tra equivocación, pero realmente el aspec- 
to de la máquina hacía suponer que no 
quedaba rincón desaliñado. Tres años de 
práctica, de trabajo cotidiano y duro les 
permiten actuar con gran rapidez; de ellas 
depende que el avión se mantenga en el 
aire y regrese a salvo sin que ningún des- 
perfecto en el funcionamiento haya entor- 
pecido su misión. 

Estos hombres y mujeres son la base so- 
bre la cual reposa el incesante bombardeo 
aéreo que destruye fábricas, comunicacio- 
nes y abastecimientos del enemigo. Tanto 
ellos como los pilotos lo saben y la pobla- 
ción entera al admirar las formaciones de 
bombarderos que cruzan el aire, recuerda 
a loz mecánicos que sin disfrutar de la ex- 
citación del vuelo, han puesto alas en hom- 
bres y máquinas. 

Overalls azules, ojos: claros, sonrisas sa- 
tisfechas y manchas de grasa son las ca- 
racterísticas “profesionales”. 

Cuando el avión aterriza se le indica su 
lugar en una larga fila, como si se tratara 
de un auto en una vlaya de estaciona- 
miento. Nuevamente necesitamos explica- 
ciones para entender de qué se nos está 
hablando; poco a poco los términos familia- 
res en el aeródromo van engrosando nues- 
tros conocimientos hasta que podemos ase- 
curar que esta visita ha sido, por lo me- 
nos, muy provechosa desde el punto de 
vista enteramente lingúístico. 

Admirando los hangares y las pistas de 
aterrizaje, absorbiendo el tumulto y el bu- 
llicio que en su aparente desorganización 
indican orden y organización, contemplan- 
do esos rostros tensos, de mirada aguda y 
alerta, pensamos que cuatro años atrás, 
este aeródromo era uno de los centros de 
la lucha gigantesca, cuyo significado no 
podrá nunca ser exagerado. 

Cuatro años; y los aviones británicos sur- 
can los cielos de Europa, cuatro años y 
los ejércitos aliados han regresado al con- 
tinente; creemos que el sereno orgullo de 
este inmenso ejército de trabajadores está 
plenamente justificado. * 
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'LA ILUSTRACION” REAPARECE TRAS UN CORTO ECLIPSE. EL NUMERO DE AGOSTO 1940 


REPRODUCE ESTE EJEMPLAR DE LOCOMOCION “MADE IN PARIS” EN LA ESTACION MONT- 
PARNASSE”, UN TAXI DE NUEVO MODELO CON ESTA INSCRIPCION: “TAXI LIBRE PARA 
TODO TRANSPORTE” 


LA VIDA EN FRANCIA 


DURANTE LA 


OCUPACION 


Quiero camorme de todo, excepto de comprender”. 
Dr. Victor Pérez Petit en “Los Evocadores”” 


EN el primer invierno de la dominación 

alemana, circulaban clandestinamente 
entre los parisienses, con el título de “Mi 
:cmbate”. los siguientes “Consejos a un 
ecupadc” 

1. — Los vendedores ambulantes les ofre- 
cen los planos de París, los camiones arro- 
Jan sus olas incesantes ante Notre Damos 
y el Panteón. Ní uno ha dejado de apun- 
lar con su maquinita fotográfica. Sin embar. 
90. no te hagas ilusiones: no son turistas. 

ll. — Son vencedores. Sé correcto con 
ellos. Pero no te anticipes a sus deseos 
Para ponerte En evidencia. Sin precipita. 
ción 

TIL. — No conoces su idioma o lo has o]l- 
vidado. Si alguno de ellos te dirigiera la 
palabra en alemán, haz una seña de igno- 
lancia y sin remordimiento. prosigue tu 
camino. 

IV. — Si te pregunta en francés, no t 
empeñes en ser tú mismo su guia: no es 
un compañero de ruta 

— Si, en el café o en el restaurant 
intenta conversar, hazle entender cortéz- 
mente que lo que va a decirte no te inte 
lesa en absoluto, 

VI. — Si te pide fuego tiende tu ciga- 
rrillo. Jamás, desde los tiempos más remo- 
los, se ha negado fuego, ni siquiera al más 
mortal enemigo 

VI. — Si llegan, hábiles para infundir 
el derrotismo en el corazón de los ciuda- 
danos ofreciendo conciertos en nuestras pla- 
zas públicas, no estás obligado a asistir, 
Quédate en casa o vete al campo q oír 
los pájaros. 

Vill. — Desde que estás ocupado. ha. 
blan en tu deshonor. ¿Te auedarás con- 
templándolos? Interésate en las vidrieras. 
Es mucho más divertido porque, siguiendo 
e: ten con que van llenando sus camio- 
ñEs. no encontrarás pronto nada más pa: 
Ta comprar 

IX. — Tu vendedor de tiradores se ha 
empeñado en poner el letrero “man spricht 
Deutsch”. Ve al comercio vecino. lgnora la 
lengua de Goethe 

X. —- Si ves a una muchacha conver- 
zando con alguno de ellos, no te ofusques. 
Tendrá lo justo por su dinero que no vale 
nada, Y convéncete de que las tres cuar- 
las partes de los franceses no serían con 
ella más delicados que ese presumido de 
la Selva Negra. 

XI. — Si la necesidad te obliga a diri. 
<irte a uno de esos centinelas de bronc= 
cue velan en las Kommandatur no te creas 
obligado a descubrirte. Lleva solamente el 
índice a la altura de tu sombrero. Econo- 
miza tus favores, 

XII. — Entendido, saben cantar. Buen ejer- 
cio respiratorio. Entre vosotros, el solda. 
do canta en falso y rara vez lleva el com- 
ras. pero ignora los trabajos forzados. 

XIII. — La lectura de vuestros diarios no 
ha sido nunca aconsejada a los aque de- 
sean aprender como expresarse correcta 
mente en francés. Hoy, los cotidianos de 
París no se piensan más en francés, 

XIV. — Abandonado por la T. S. E) 
abandonado por tu diario abandonado por 
tu partido, lejos de tu familia y tus amigosz, 
aprende a pensar por tí mismo diciéndote 
que en esta desolación, la voz que pre: 
iende darte valor es la del Dr. Goebbels 
Espíritu abandonado, desconfía de la pro- 
paganda alemana. 

XV. — Son muy sensibles. Después de 
riciar a los niños sonríen a la madre 
y pronto gimen sobre la suerte del soldado 
de Francia. "Rávidamente vino el destie- 
:10. ¡Pobres franceses! Habéis sido arras- 
trados a una guerra funesta por un gobier. 
no da bribones pagados por Inglaterra” 
Recitan su copla a quienquiera que sea 
con cualquier motivo 

XVI -— Prohibido destrozar sus affiches, 
Cuidado con rozarlos. Ostenta una hermo- 
a indiferencia, pero mantiene secretamen- 


te tu furor: eso podrá servir 

XVil. — Conozco un filósofo que, cansa- 
do como tú de verlos circular a camiones 
llenos, ha encontrado un curioso medio da 
consolarse: “Hemos hecho demasiados pri- 
«foneros”, suspira simplemente 

XVIII, — Una dama a quien su vista en- 
lermabo moralmente al principio, acaba de 
ecirme hoy: “Creo que he lerminado por 
no verlos más”. Cuando estaba enferma 
ael estómago hubiera abrazado a esta que- 
jÍmbrosa; ahora que digiere todo tan fáci:- 
isente, siento deseos de morder a esta so- 
námbula. 

XIX. — Te obligan a volver a tu casa a 
la hora 23 en punto. Inocente, ¿no has com. 
prendido que es para permitirte escuchar 
la_radio inglesa? 

XX. — Un habitante compró. mientras 
Anibal sitiaba la ciudad. un terreno donde 
acampaban los cartagineses. Sabía que so 
io estarían allá de paso. 

— Los has visto ya de todos los 
cclores; los verdes, los grises, los negros 
e han presentado primero: eran los milita- 
. Luego han llegado los mostaza con un 
anillo rojo en el brazo como los cigarros 
son los militantes. Ved llegar ahora a los 
incoloros. Llegan por paquetes con sus chi- 
cos y sus mujeres. Viéndolos los tomaríais 
por civiles. Desconfía de ellos. Se alojar, 
en tu casa, escriben en tu puerta, espian 
tus gestos y denuncian tus propósitos, Sor, 
también insonoros; cuando marchan, no 
duedes oír el ruido de sus botas. 

XXI. — Previendo los gases, se te ha 
hecho sudar bajo tu vaina de caucho. Ha 
llegado la hora de la verdadera defensa 
pasiva: vigila tus barreras. entre su radio 
y su prensa. Vigílate, civil. hermano mío 
7 ajusta tu máscara refractaria. 

XXIIL — Es inútil que mandes a tus ami- 
cos a comprar estos consejos en la libre- 
ría. Sin duda, posees un ejemplar y de- 
seas conservarlo. Entonces haz copias aus 
tus amigos copiarán a su vez. Buena ocu: 
pación para los ocupados. 


La “vox populi” atribuía estoz consejos 
“nónimos al gran filósofo Bergson. cumbre 
del pensamiento contemporáneo, cuya dig- 
na actitud cuando la ocupación alemana 
“nmovió la opinión vública. Ya los mejo- 
«es profesores eran despojados de sus cá- 
ledras a raíz de la campaña racista des- 
encadenada por las fuerzas reaccionarias 
enterado de que se deseaba hacer con él 
una excepción. se opuso a ello terminan- 
iemente, solidarizándose con todos los per- 
deguidos. Muy enfermo, poco antes de mo- 
tir, un nuevo ejemplo: tampoc» quiso acep- 
«Ir tratamiento de favor cuando el nazismo 
liancés obligó a los judíos a Dresentarss 
Para un censo especial. Envuelto en una 
irazada, asistido por un fiel servidor, se l> 
vió hacer la cola con sus más humil. 
ces compatriotas, soportando estoicamente 
aquel invierno parisiense que llegó hasta 
¡8 grados-bajo cero. 

Sí Jules Romains hubiera podido ver asi 
a Bergson, desde Nueva York. habría to- 
inado la verdadera temperatura moral de 
Francia. sintiendo como en realidad no la 
indicaban ni la prensa ni las noticias ofi. 
ciales, y cuál era la respuesta de los es- 
critores invocados en sus mensajes a los 
Íranceses. 

La BBC radiaba entonces sus transm:i- 
sJlones para los países ocupados y Jules 
Romains, que en un día lejano. de vuelta 
cel Congreso del Pen Club realizado en 
Buenos Aires, improvisara en una comida 
del Retiro de nuestro Parque Rodó. una 
vibrante alocución democrática al leer la 
divisa de Artigas en la vajilla del hotel 

Con libertad ni ofendo ní temo”, se diri. 
cia a los franceses del armisticio hablán- 
doles de la libertad espiritual. Y explicán- 
doles cómo había dejado unx tierra muy 
querida, pero bruscamente amenazada de 
Servidumbre, su tierra francesa, para sal- 


var la parte de ese tesoro que le fué con- 
fítda. 

Como Presidente de la Federación de 
los Escritores del mundo, transferida «a 
Nueva York la sede de esa presidencia 
irataría de mantener el contacto con los 
uscritores, dispersos por el mundo, y des. 
vraciadamente, muchos de ellos por cami- 
os de destierro o campos de concentra- 
ción. Desde allí se intentaría preservar y 
mantener, en el desastre murdial, la lla- 
ica del espíritu, sacudida por la tormenta 
ín la cual no habría más que "caos. cri- 
men y noche”, 

Así también. en la Francia ocupada, b:- 
'c el Arco de Triunfo, ardía la llama in- 
mortal en la tumba del Soldado Descono- 
c do. 

En los momentos más sombríos de la do- 
mincción alemana, en 1941, de vuelta de 
n largo viaje, escribíamos lo Siguiente: 
A través de la guerra y de la dominación 
alemana. París defiende su tesoro espiri 
tual; donde quiera nos conduzca el desti- 
no seguifá con nosotros la influencia de 
su cultura y su imagen diana hasta en la 
mayor desgracia. Día y noche. entre más. 
caras de sombra. a pesar de los regla. 
mentos de la Defensa Pasiva sequirá ar- 
ciendo la luz del pensamiento inextingu:- 
ble. Parece aque tesonaran siempre aque- 
as palabras de Juana de Arco que en la 
representación de “Santa Juana”. de Shaw 
conmovía al público del París ocupado con 
voces de libertad. París sin luz y sin cale- 
Íccción en uno de los inviernos más cru- 
cos que se conocen; París sín lujo, sin auto- 
móviles. sin café y casi sin comida; Parí3 
vencido pero no aniquilado, recuerda su 
divisa cue durante siglos mantuvieron en 
clto las frágiles embarcaciones del Sena: 
Fluctuat, nee mergitur. (Ballotée, jamais 
submergée)”, 

Fluctúa, pero no se hunde, Oscila, pero 
nc se apaga, 

Existe un milagro francés como existo 
Ir. milagro griego. en la misma acepción 
de lo milagroso inmortalizadx por Renau 
sin recursos a la intercesión divina, por 
cuanto una reunión sorprendente de cir- 
cunstancias determinaron un destino excep- 
cdciona.. 

¿Para qué servirían todos los profesores 
ce Historia si no supieran enseñar que 
Francia ha: sido siempre el país del mila- 
aro? — se preguntaba Maurice Barrés en 
v:speras de la victoria del Marne. 

Francia ocupada recuerda el gran impul- 
20 patriótico que reorganizó la Universidad 
de 1870. Francia ocupada oye las voces ds 
Yaine, Foustel de Coulanges y Renán. Los 
diarios recogen pensamientos como aquel 
de Hipólito Taine: “No se vive sino incor- 
Foranaose a un gran deber al que se en- 
ttega toda la vida”. O el de Amiel: “No 
desprecies tu situación; es allí que es 
necesario actuar, sufrir y vencer”. 

Cada francés sabe dónde está su deber 
Los ejemplos abundan. En el brillante pa. 
¿ado heroico y en el polvo de la lucha cotí- 
ciana 


+ 


Una ojeada distraída por el Barrio Lati- 
no, podría hacernos creer que allí no ha- 
bia basado nada... En su sitio, la estatua 
de Montaigne, el Colegio de Francia, la 
Sorbona. Por la Rue des Ecoles no desfila 
la juventud hitlerista, ni se oyen resonar 
las botas con maso de novela, ní- pasar 
los gigantescos carros de asallo como vor 
la Avenida de la Opera o los Campos Eli- 
seos. Pero los alemanes están también en 
iu enseñanza, se acercan a saludar a lo: 
profesores franceses que han conocido co- 
mio ex-alumnos o en congresos europeos 
o dejando sus ropas de civiles, reaparecen 
en uniforme militar alemán después de ha. 
her seguido regularmente los cursos d 
ante la guerra. según ocurrió en la clas 
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LA TARJETA PARA LECHE, CONCEDIDA SOLAMENTE 


EN CASOS ESPECIALES 


DIMANCHE 


B.Enzier 


LaS RESTRICCIONES SE MANTIENEN SEG! 
POR 
Hautes Etudes dictada por el profesor 
Ralphen. 

Destituyen profesores. o los hacen desti. 
luir por sus colaboradores franceses, má 
nazístas que los nazis, sí a ello se los ob 
ga. El profesor Lungevín es destimido y 
aetenido al cruzar la línea divisoria entre 
las dos Francias para reincorporarse a sus 
cursos, Destituido el profesor Halphen «a 
quien oímos en plena guerra contra Alema- 
ma dando además de su erudición el más 
alto ejemplo de imparcialidad histórica al 


FRANCESITAS 1940 SE DIRIGEN A SUs C: 
MICH COMO DICEN Los ESTUDIANTES), 


SONOMIA HA CAMB 
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MLANTE"”, PUBLICADA EN ABRIL DE 190 


ar los autores alemanes que correspon 
wan. Destituidos, también, el gran Recto: 
mssy, y el infatigable animador del Mu- 
o del Hombre, profesor Paul Rivet, gue 
abandonó ni un día sus queridas colec 
mes 


Los estudiantes han vuelto a las classes 
ro faltan algunos maestros ilustres cuya 
señanza no se puede reemplazar. Como 

puede reemplazar. a la entrada del 
uvre, sobre la proa del antiguo trirreme 


Z BOULEVARD SAINT - 
UrINO 


MICHEL  (“BOUL* 
EL BARRIO PARISIENSE CUYA FI- 


A OCUPACION 
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Que sulicara el Mar Egeo, el nuevo doble 
en yeso a la Victoria de Samotracia. 

Reapi erta la Sorbona. los programas dei 
curso de civilización francesa parecen los 
mismos Pero observando de cerca, se dis. 
tinguen unos trocitos de pavel pegado su- 
frimiendo los temas de carácter político a 
histórico. La Historia se ha vuelto tabú 
Sin embargo, cuántas enseñanzas y que 
lormidable experiencia histórica y humanal 
¡la historia que estamos viviendo, en lu 
istoria que se está haciendo. Historia vi: 
va, Historia fresca. Historia con vitaminas 

Como si se conjugara, en unos instantes 
:odo ei pasado y el futuro de la especie. 

Algo completamente prohibido en las dis. 
ciplinas históricas corrientes se nos ofre- 
cía entonces. Como si ciertos acontecimien- 
cs sé hubieran vuelto reversibles. Procesos 
nalizados desde afuera nos arrastraban en 
vorágine. Ya no se sabía cuál era la 
reali dad. Como en los amaneceres de Bia- 
debíamos preguntarnos si se trataba 
una niebla real o de una cortina arti- 
«cial para favorecer un desembarco, tras 

cortina de la propaganda o el vacio 
ce campana neumática creado por la fal- 
tu de libertad de prensa. nos esforzábamos 
por intuir el auténtico proceso subterráneo 
> internacional 

No es buen sistema de crítica lo que se 
hace a menudo hasta inconscientemente: 
audar de la verosimilitud de los hechos 
que no coincidan con cierto cliché forja 
do de antemano, o aceptar ciegamente los 
cue nos convienen. Hay que verificar de 
nuevo frente a cada caso particular. Y 
proceder lealmente. Son ejercicios aque con- 
Sucen a resultados inesperados. 

Si es necesario comprender para amar 
¿ necesario también amar para compren 
Q6r. 

Muchos han repetido, frente a Francia 
ul mismo error (íbanos a decir, delito...) 
de incomprensión cometido por Francia 
cuando la caída de Bélgica. El avóstrofe 
de ¡traidores! quemaba los labios y el ben 
samiento. El gobierno belga libre. estable- 
cido en Limoges, declaró traidor a su rev. 
Se depositaban flores en los monumentos 
a Alberto 1. al rey caballero como bara 
rubricar con su apoteosis la cobardía del 
bijo. 

Alrededor de una radio. en Biarritz, or 
mos techazar con indignación un pedido 
de compás de espera, hasta que se cono- 
cieran bien las circunstancias. antes de 
ccndenar con juicio definitivo. Sólo un jo- 
ven oficial belga exclamaba con ojos inun- 
aados de lágrimas: “Non. mon roi ne veul 
pas avoir trahi”, El pueblo francés hacía 
extensivo al pueblo belga el juicio conde- 
natorio del Parlamento de Limoaes. Los 
refugiados belgas quedaron envueltos en 
la ola de desconfianza. Vimos con dolor la 
intusticia que esto podía sianificar. com 
testigos y admiradores de la cordial sim- 
pctía con que Francia habíx recibido u 
oquellos refugiados, y de paso por Limo- 
3es dónde se nos tomó ocasionalmente 
cor refugiado belga. sin darnos tiempo 1 
explica:. sentimos en carne propia la soli- 
cita atención francesa. No eran solamenie 
¡os carteles los que anunciaban: vous 
tes chez vous”. Eran las manos y los co- 
“Orazones, 

Luego el pueblo francés, que se sintió 
traicionado, reaccionó en forma desmedi- 
da contra los extranjeros, condenándolos 
en block, sin distinguir personas ni nacio- 
nalidades ni credos. Se había sido muy 
hospitalario con los extranjeros. Francia 
constituía una honrosa excepción, desde 
años atrás, en aquella Europa aue iba ce- 
irando sus fronteras y convirtiéndose en 
im inmenso campo de concentración. Y sl 
antre los refugiados desde antes de la que- 
rra y entre los llegados después, muchos 


+ os 
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rocedieron lealmente al ofrecer su san- 
e a Francia, ¿cuántos también traiciona- 
n? Pero ¿...y cuántos franceses? Lógi- 


extranjero 


camente, la reacción contra el 
resul- 


no era justa, pero psicológicamente, 
laba po: lo menos explicable. 
Cuando, a su vez, Francia quedó inco- 

imicada y vencida, pudo comprender por 
á Bélgica se había rendido sin medios 
n' para enviar un aviso nóstumo. 

Vino entonces el triste clamor contra los 
apatriades”, los meteégos, las medidas ra- 
Jicales contra los extranjeros, sobre todo 


Fquille valable du 18 Novembre 1940 au 
31 Décembre 1940 inclus Ae 
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'our l'achat de la FARINE, 
100 grammes de pain valent 
80 grammes de farine 
ou 100 grammes de pátes 
alimentaires fraiches. 
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UNOS TICKETS DE PAN QUE NO PUDIERON HACERSE EFECTIVOS 


LA PRENSA DE PARIS DURANTE LA OCUPACION 


origen europeo 
mas severas 
Seguimos pensando hoy, después de ha 
ber analizado una buena parte de los in- 
ínrmes técnicos mublicados al respecto, y 
cn la perspectiva de los acontecimientos, 
como lo pensábamos entonces por instinto 
en plena conauista alemana, que militar- 
mente, cualquier otro Estado ubicado en 
ese momento en la situación geográfica 
ce Francia, hubiera sido tan catastrófica- 
menta ve cido 

El niño echa a algún objeto la culpa del 
golpe recibido. Hubo quienes buscaron res- 
ponsabilidades de una manera desespera- 
damente simplista. sin intentar jerarquizar 
los múltiples factos posibles del desastre. 

Unos responsabilizaron a los extranjeros 
como éstos podían responsabilizar a los 
franceses, y otros echarle la culpa exclu- 
sivamente a los soldados, éstos a los ofi- 
ciales, los oficiales a los generales; los ci- 
viles a los militares v éstos a los políticos 
c a los judíos, o u los masones. o a "los 
rojos”, o al Frente Popular, o a los comu- 
nistas, o a la ayuda insuficiente de Ingla- 
terra y Estados Unidos, o a la quinta o a 
la n columna. 

Desde el punto de vista moral, la cláusu- 
la más triste del armisticio fué la aue obli- 
gaba a Francia a entregar, no solamente 
a los prisioneros de guerra. sino a todos 
los súbdjtos alemanes designados por el 
gobierno del Reich; es decir, a los refugia 
dos políticos. Un grito de horror escapado 
desde el camión celular de la Gestapo. a 
luda velocidad por una avenida de Biarritz 
cue lleva un nombre glorioso la Avenida 
cel Marne. durante las primeras noches de 
ccupación alemana. se nos quedaría cla- 
vado como un simbolo. 

Los heridos franceses de los hoteles re- 
quisados convertidos en hospitales de san- 
gre fueron dejando su lugar a los heridos 
alemanes. RE] autor de "El Tiempo del Des- 
precio” y “La Esperanza”, el gran escritor 
soldado André Malraux, herido y hecho 
prisionero en la batalla de Francia, con- 
siguió fugar«de su “stalag”, en zona li- 
cre, hacia los últimos meses del 40. Ham- 
bríento y sufriendo todavía de sus heridas, 
fué asistido por amigos en Vichy. No ha 
bía querido aceptar, en su carácter de es- 
critor, la exoneración del servicio militar 
ideada por Guiraudoux para los intelelec- 
tuales y artistas, con el propósito de evitar 
a Francia las irreparables pérdidas oca- 
sionadas por la otra guerra. No aceptó 
lampoco nuevos. privilegios de seguridad 
para su inteligencia, considerando que és- 
ia no da derechos, sino deberes; enrolado 
«+r el movimiento secreto. lo vemost riunfar 
como simple soldado, según las últimas 
r.oticias 


que se volveran 


Después de “la drólsa de guerre”, Fran- 
ciz conoció “la dróle de paix”. Una paz 
con todas las cargas de la guerra y todas 
las dificultades de la posquerra. Converti- 
da en un arsenal para Alemania que de- 
seaba arrastrarla a una guerra declarada 
contra Inglaterra, sirviéndose del nazi-fas- 
cismo francés como palanca apoyada en 
es egoísmo de los aus exclamaban: “aus 
Ca finisse bientót, d'un cóté ou de l'autre, 
Ca m'est ágal, pourvu que ce soit bientót” 

Y mientras tanto, el heroísmo de unos 
pocos empieza a jugarse la vida a cada 
instante, desde los días primeros de la 
ocupación, aprovechando los avisos que 


llenan páginas de los diarios, y donde una .. 


mitad de Francia busca a la otra. Mien- 
tras los refugiados que han perdido con- 
tacto con sus familiares, desarraigados 
por el éxodo, se llaman como en las tinie- 
blas, y las autoridades francesas colabo- 
ran con las alemanas para resolver el ur- 
gente problema del regreso al hogar, sa 
anudan las primeras mallas del subterrá- 
r.eo movimiento de resistencia que creca 
hasta el triunfo actual. 


Se habían visto de todos los colores, se- 
gún lo confirmara el consejero de los ocu 
pados. Pero los más abundantes eran los 
verdes. Muy rara vez circulaban solos, ca- 
si siempre en grupos o en “camionadas”. 
El pueblo francés los bautizó en seguida 
Fueron los “haricots verts'”. Los campos 
de chauchas tapizan las localidades caras 
de los teatros, especialmente de la Opera, 
los Campos Elíseos, las Tullerías y la Pla- 
za de la Cor.cordia, donde tienen su,cuar- 
tel goneral. Los verdes turistas. con fresca 


curiosidad infatigable, examinan los mo- 
numentos históricos, rezan fervorosamente 
en Notre Dome, contemplan París desde 
explanada del Trocadero o el Sacré 
se confunden con el fondo camu- 
do de sus carros de asalto. El nombre 
e derrama por toda Francia junto con la 


la 


verde ola invasora. Pero además reciben 
ciertos nombres locales; en Biarritz, p. €8)., 
e les llama también “doriphores”, como 


unos insectos que apestan los cultivos. 

—"lls sent gentils”. exclama una obser- 
vadora marovillada por su hermosa apos 
tura, su uniforme bien cortado y relucien- 
te, sus botas nuevecitas, su aire juvenil. 

—"“Qui, par ordre. lls font tout par or- 
dre. lis son méme capables d'étre adora- 
bles... mar ordre”. Responde furiosa su 
interlocutora. 

Donde pasan, los comercios quedan va- 
cios. Compran muchos recuerdos de PROS 
cia. París los deslumbra. La Costa Vasca 
los encanta. “Si no fuera por el odio que 
nos tienen, exclama un oficial, me compra- 
ría una casita para vivir aquí el. resto de 
mis días” 

Pagan con marcos de ocupación. 
vendedores los reciben sin chistar, p: 
luego tratan de desembarazarse de ell: 
como de una moneda falsa, porque no 
gustan, y si pueden se los rechazan a 
compradores civiles. 


or 


O 
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go 
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En materia de aprovisionamiento, teóri- 
camente, lgs restricciones siguen siendo 
las mismas cue en abril de 1940, antes de 
la caida de Francia. En la práctica, la si- 
tuación empeora con rapidez. Ya no se 
encuentran los productos permitidos. Con 
el racionamiento, se sacrifica la libertad 
a la igualdad, ya que la venta libre de 
¡cs productos que escasean favorecería su 
acaparamiento vor las clases ricas 

Desde febrero han avarecido las cartas 
de alimentación, cuya utilización inmedia- 
ta no se hizo necesaria hasta mas tarde: 
la carta de pan sería la primera en regla- 
mentarse 

En el mismo febrero de 1940, los produc- 
tos que empezaban a escasear en Francia 
(como yá en casi toda Europa, en esa épo- 
ca), eran solamente la bencina y la carne; 
sólo cuatro días por semana se permitía 
servir plaios carnívoros en los hoteles. 

Las zartas de alimentación estaban pron- 
tas, 45 millones de cartas de alimentación 
juedaron distribuidas entre las 36 mil co- 
munas de Francia cuando la movilización 
general. Bastaba, para hacer funcionar el 
rucionamiento, establecer la equivalencia 
entre ¡cs números de los tickets y los ar- 
tículos racionados 

Durante la guerra del 14 sólo fué 
sario racionar el pan y el azúca En | la 
dsl 70, el pan, el carbón. la carne, hasta 
la de caballo. En la última, desde la ocu 
pación alemana, la situación se hace cada 
vez más crítica y el número de artículos 
racionados aumenta rápidamente. Sin con- 
lar los que, todavía sin racionar, desavare- 
n en la práctica y sólo se consiguen en 
el mercado negro y a precios astronómi- 

os. Los almacenes exhiben listas crecien- 

es de los artículos que les faltan. 

Se ven en las vidrieras, cada vez más 
a menudo, letreros así concebidos: “Tous 
les articles de l'étalage sont fictifs””, Abun- 
can. sobre todo. los quesos de esa natu- 
raleza 

A fines del año 40 no se consigue car- 
bón ni leña. Está racionado el gas y se 
habla de racionar la electricidad, el calza- 

los trajes de lana y ropa blanca. Falta 
el café, el chocolate tan solocitado para 
enviar a los soldados prisioneros, los hue- 
vos, grasa y manteca, el te, el azúcar, la 
carne, y, naturalmente, la Bencina. Sólo 
circulan los grises automóviles alemanes 
y alauno solitario francés, con la S. P., 
afectado a algún servicio público. 

En abril se ha suprimido el llamado pan 
de fontasía. Pero el índice simbólico de la 
nueva situación creada a Francia por la 
derrota la vimos cuando el avance alemán 
cortaba las comunicociones entre Burdeos 
y la Costa Vasca. ya la levadura no no- 
caía llegar hasta Biarritz. Una mujer fran- 
cesa de Biarritz nos mostró llorando el pan 
de ese dia. Oscuro. Duro. Macizo. Sin es 
peranza, caquel pan sin levadura, como 
los dias que se aproximaban, sin libertad 
la levadura del mundc 
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UN REZONGO OLVIDADO DEL 
BAJO DE MONTEVIDEO 


LAS ciudades, como todos los orqganis 
surgen de un núcleo que va de 
ndose. Son oraanismos también. Nc 
es posible extraer del inter de otro nin- 
3un ser totalmente formado y desarro!lado 
como Palas Atenea de la cabeza de Zeus 
y no es posible tammoco obtener ciududes 
>. O, mejor dicho, muede cons- 
maniquies, y también se pueden le 
r de repente ciudades que son facto 
o lerias o que nacen muertas, como 
elga famosa que € 
es avodo y la araent 
rudiera llevarlo. Las 
y perduran, tienen su nvolvimiento 
án El encanto de todas antiguas 
del Viejo Mundo. sucias y des 
en su ror parte, r a pre 
su condición de orgtnismo 
ue hay que tratar y hay 
y se termina amándolos 
oquen. A lo mejor 
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adas para el pro 
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sin embarao aun 
ión históri- 


la 
Y AO 
Puerta de 
) medioeva 
Corte de 
cl Amigo 


y Nápole 
Casbah tene 
en mil más— se ve 
intimamente, aun sin 
ombre en el tan- 
inadvertido le 
n hechas sin 
orbándose unas cosas [e 
Un poco de atención y 
an ver en seguida como 
que tienen todas 
miembros donde 
1 lOs necesitan, por 
ido brotando de la necesidad y 
O 

e 


al capricho que se equivoca 
¡as asim 


(que 
vedada a los hombres 
una ciudad antigua, y 
iudad nueva, siempre ! 
11as inspeccionar su 


PLATON y ARISTOTÉLE 


s de arte. También las 
son rastros humanos, por supuesto 
nudo pueden hasta hallar ínc 
a la comunidad ciudadana; per 
n en mucho mayor parte a la vc 
individual y, por consiguien 1 
significativas. El trazo sipu 
una calieía, la acumulación de unas 
la saliente de una esquina, la decoración 
j da, la voladura de un balcón 
ión de una fuente, tienen para 
sio mayor elocuencia humana. Pue- 
estrecharlas la mano y conversarles; 
ndefect'blemente, terminamos amigos. Pe- 
j el urbanismo y me desvanece el 
encanto con su lógica. 
Hay urbanistas que entienden su misión 
ben que mejanza de Sócrates 
1yeutica, no tienen otro objeto que 
T los demás seres a dar a luz sus 
Las ciudades son en 
ismos a los que . 
r a Jos que, por consig 
tuir a su naturalidad. Nc 
7 $ ponerles cánones ext 
+ auxiliarlas en la plena reali 
Os propios. Como nunca faltaron qu 
€ as ] ciudades, vie- 
S al aben lo que hacen 
desmán. Por desgracia, estos 
son los menos. Generalmente 
urbanistas creen que se les ) er 
lendado la tarea de rehacer las ciudades 
u capricho. Se han forjado una noción 
universal y de la ciudad —d 
de las 
y volumen de las cas 
y ubicación de las plaz 


Q 


licarla en todo el Planeta. Si se 
convertinan el mundo en una 
Sola ciudad, siempre semejante a sí mis- 
ciertas variaciones de obediencia 
ca, pero con una estructura 
nte idéntica, en nombre de una 
una higiene de moda. 1 
seria arrasar todas 
existentes y erigir desde los 
s que ellos tienen trazadas 
pormenores en los tableros 
ue absurdo, dibujar por antici- 
plano de una ciudad! Como se ha 
o en el udio del ingeniero el me- 
se traza en el 
estructura de las 
r si cundiese el procedi- 
Seria que los hombres ya no tuvie- 
ciudades. Se incrustarian en organis- 
ue nacieron muertos. Y concluirían 
cumbir, a su vez. Se ha descubierto 
amente que Nerón incendió a Ro na, 
a darse un espectáculo grandic 
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DIBUJO DE SIFREDI 
destrucción, sino bara arrasar de aquel manera, ccmo no reemplazó a la Roma 
una ciudad abelmazada y sucia que antigua la neroniana. No soy vo de 
creto no podía reformar a su gusto. la mampostería. Por someterse a ella, de- | 
) scportar París cuatro años de humillan- 
, irbanismo de nuestra época te ocupación nazi y sacrificar finalmente 
1 intención el discípulo de Sé- a muchos de sus hijos y aun a muchos 
1 la tuvol Los efectos fueron desas- de los muros que quiso preservar, para 
La Roma que quiso remozar, quedó la recuperación. Siempre, en este aspecto, | 
np:e en ruinas. Roma tiene ruinas me parecerá mucho más digno Stalingra- | 
ntonces. Paradójicamente, cuando do. Pero arrasar porque sí construcciones 
quisieron hacerla nueva la mataron. Si Ne- humanas, para eliminar una curva en un 
:On hubiese entendido rectamente el urba- camino, para lograr una simetría o para 
mo. hubiera auxiliado a su Roma a salir cualquier otro fin tan menudo, quizás es 
1 atelladero en que la había puesto el menos plausible aún. Y con aquel Templo 
súbito crecimiento imperial, y no la habría iuglés empotrado en las olas del Plata, 
incendiado. Pero era un lírico, Mandó pren- que tenia una historia que el nuevo sólo 
de: fuego a la ciudad y se puso a cantar podrá firgir ¡cuántas cosas históricas y ve- 
con la lira a la mono. Lo tiraba tempra* nerables del bajo montevidoano se llevó 
namente la ópera. Tenía más afición esce- la urbanización impaciente y caprichosal 
fica que plástica. Su falta de huma- No habría costado más que algunos desalo- 
nidad le llevó a cometer otro ligero des- jos forzosos dejar bien servida a la moral 
atino: matar a la madre. en aquel bajo donde: nació la ciudad y 

Cuando recorro el antiguo bajo de Mon- que fué escenario o balcón de gestas he- 
tevideo, hoy aventado magicamente por la roicas y, de cualquier modo, archivo y 
L:Donización de la rambla costera, no pue- viente de humanidad. La vida vuelve siem 
lo cejar de pensar de refilón en el lirida sus fueros, lo sé. Volverá por los 

mano y en cosas similares, Todos los «suyos n lo cue fué el bajo montevideano 
que conocimos aquel bajo montevideano y el rvenir tendrá allí otros motivos de 
saparecido, sabíamos que no podía du- atracción. Pero nosotros, como seres de ! 
Zar, según marchaban los tiempos. No ha. Mor tevideo, nos sentimos hoy algo muti- 
briames tratado tampoco de impedirlo. El lados El trozo que se le mutiló a la ciu: 
bajo se había convertido en un defecto de dad, se nos extrajo a nosotros también. Ir 
la ciudad y exigía remedio. Había en él añora, por lo que fué el bajo, es tender 
onveniencia moral, inconveniencia as manos y el corazón a un amigc que 
e inconveniencia urbana. Nadie, que todavia se tiene presente, pero que ya no | 
sepa. levantó la voz en serio para opo- encuentra. No es ir por descampado, es l 
norse a la urbanización requerida. A lo su- por la desolación. Donde no hubo nada, 
mo. hubo alguna lamentación sentimental ada se siente. Aquí tuvimos algo de nos. 
Mucho de sentimental tiene también, lo re- tros mismos y ya no lo hallamos. La au- ' 
la nostalgia con que suelo reco- sencia no es pasiva, nos araña al pasar. 
que fué el bajo de Montevideo. Y El recuerdo trae la vida, y la realidad pre- | 
sin embargo, estoy seguro asimismo de sente la mata. 
que no me faltan razones para estimar que Como para resarcirme de esta inmensa 
en la urbanización cumplida hubo más de decepción, un día cualquiera que voy por 

un destrozo neroniano. ¡Por favor, no se la ausencia del bajo, me salen repentina- 
enda que hago, a posteriori, crítica de mente al paso, de una ventana con mace- 
sición edilicia. Las autoridades públi. tas y ropa tendida, los sones lánguidos de 
uando no se llaman Nerón, apenas una acordeón. Al género masculino recues- 
p hacer otra cosa que interpretar las ta el instrumento la Academia. Para nos- 
aspiraciones comunes, sobre todo en mate- Otros es femenina. La acordeón, le deci- 
fía urbanística. Sería peligroso que cada mos porque nos trae «afectos de mujer. 
edil se sintlese planificador de su ciudad. Fué el órgano solemne del oficio religioso 
Tendríamos unos urbanistas caprichoso del conventillo. Los hombres de toda la 
más. En el caso concreto que considero, tierra nos apretábamos en las casas para 
seguramente para la autoridad edilicia no nuclear la América trabajadora y pacifica, 
hubo otra opción que conservar una grave y la acordeón nos cantaba la misa, que 
inconveniencia o arremeter contra 8lla, pi- era-un baile a una canción de añoranzas. 
quela en mano. Mis observaciones apun- Una añoranza es también para mí su son 
tan más allá. aunque, a pesar mío, pudie- en este callejeo por el bajo ausente. De- 
se haber de por medio algún: edil. Me di- rribaron las casas, abrieron otras cal 
rjo, mas bien que a ningún hombre, a un hicieron nuevas construcciones: pero por 
concepto urbanístico que presidió la obra, ahí quedó olvidado entre el ladrillo viejo 
determinándola absolutamente. Y a este y el E nuevo un rezongo del bajo 
concepto podría hacerle algunos reproches de Montevideo, como en el día se quedan 
fundados, el primero el de la perfecta fal- In los grillos algunos trocitos de la no- 
la ds necesidad real en la destrucción del Che, al decir de Thoreau. 
Temblo inglés memorable. que el nuevo, 
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Josó GABRIEL. 
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EXPOSICION 
NACIONAL DE 
REPRODUCTORES EN 
TACUAREMBO 


por su ya larga historia 

y consagratorios exitos 
Exposición Nacional de 
Reproductores Selecciona 
108 Duede considerarse en 
eno de las compve 
3 pecuarias, como 


mas rtarquia entre 
| Jue se realizan rperió 
dicamente en el ín 1 
de nuestra república. La 


Rural del Uru 
ción organiza 
establecid 


YIIBMO “LOCKSLEY BENJAMIN”, GANADOR DE LA COPA DE HONOR DE LA RAZA 


“SURNAME 69”, GANAD 
Ds ROAD OOEROSTrOR: IORE MR RONOR DE A GANADOR DE LA COPA DE HONOR DE LA RAZA SHORTHORN 


EXPOSITOR: DAVID STIRLING. “LA ESMERALDA” 


mo 


ipal 
Ta- 


ncur 


l ma 


so que contribuyó al 
yor éxito de esto fiesta del 
trabajo rural 

Los más acreditados es 
tablecimientos ganaderos PRIMER PREMIO AL LOTE DE 3 TOROS SHORTHORN. — EXPOSITOR: DAVID 


“COLLOLO BLACK 67”. GANADOR DE LA COPA DE HONOR EN LA RAZA ABER- 
DEEN ANGUS. — EXPOSITOR: ROBERTO HOUNIE. “LA SORPRESA” a Tacuarem- STIRLING. "LA ESMERALDA” 

tos y nume 

continaentes de re- 

roductor de excelentes 

tes de sanare. ha y 

ausdado reconoc 

vez más, en es 


, concur 


po, con sel 


de ventas 
u Tacuarembó 
Durante la ceremonia 
inaugural varios oradores 
hicieron uso de la pala 
ellos el Inten- 
dente de ese departamen- 
to Ing. Manuel Rodriguez 
Correa, el Dr. Alberto 
Guaoni y el Dr. Héctor Bo- 
ve Macció quienes se reli 
rieron a diversos aspectos 
de interés vara el desarro 
llo de la ganadería. ce- 
rrando el acto oratorio el 
Ministro de Ganadería y 
Agricultura Ina, Arturo 
CONJUNTO DE CARNEROS MERINO AUSTRALIANO, GANADOR DEL Premio González Vidart, aquien 
CONJUNTO Y CAMPEON INDIVIDUAL, — EXPOSITOR: JONATHAN E. JONES destacó la importancia del PRIMER PREMIO AL LOTE DE 3 TOROS HEREFORD. — EXPOSITOR: JOSE M. 
“LOS MANANTIALES” torneo con palabras de ELORZA. “EL CARDO” 
elogios para los exposito- 
res y autoridades. dejan: 
do, por último. inaugura 
da oficialmente la XVII 
Exposición Nacional da 
Reproductores Selecciona: 


CARNERO CAMPEON CORRIEDALE “SANTA ROSA 86”, — LOTE DE ROMNEY MARSH. PREMIO CONJUNTO Y CAMPEON INDI- CARNERO ROMNEY MARSH, PREMIO MEJORAMIENTO 
EXPOSITOR: JOSE A. CAORSI. VIDUAL, — EXPOSITOR: LEONOR J. DE VILLAMIL. “VILLAMIL Y OVINO. — EXPOSITOR: SUC. LORENZO SALVO. “NUEVA 
CASAS” MEHLEM” 
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DETALLE DEL PUENTE DE ARROYO GRANDE 


Arroyo Grande, en el punto de su embalse 
io Negro, y en el paraje conocido por el 
10, se han construído sendos puentes que 
itoral Norte del país con la c pital de la 
tendiendo una importante via de comunica- 
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ción que enlaza a ciudades y poblaciones. 


Con esta obra que une 


a su importancia vial, la be- 


lleza y audacia de su concepción, que ha hecho del 


puente de Paso del Puerto 
niena más ponderables 


una de las obras de 
de todo el 


inge- 
territorio nacional 


La puntualidad y el severo control del horario 
vida 


Tissot es insensible a las influencias MAg- 


son 


necesidades imprescindibles en la moderna 
El reloj 


neticas de los aparatos eléctricos tan frecuentes 


en nuestra era. Su sólida máquina de alta pre 
Cisión dentro de una caja de bellísimas líneas, 


está además 


protegido contra cualquier per 
Cance, mediante una efectiva Póliza de Pro 
tección que cubre hasta las 


roturas ocasio 


nadas por accidentes 
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Científicamente Antimagnético 


CONCESIONARIOS EXCLUSIVOS 


hd JOYERIA 


Av. 18 de Julio 913 18 DE JULIO 1429 
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Sarandi 661 


A. REVELLO £ Cía. 


25 de Mayo 513-515 - Sarandi 632 
Av. 18 de Julio 955 - Av. 18 de Julio 1271 


e Y 


ys 


ACCESO AL PUENTE DE PASO DEL PUERTO 


LOS PUENTES SOBRE $ 


EL ARROYO GRANDE 
Y EL RIO NEGRO 


se facilitan el intercambio comercial, el 
ciendas, se acortan los recorridos y 
y comunicaciones con los mercados vecinos, En ésta 
-omo en todas las obras que se efectúan en el país, se 
ha procurado realizaciones eficientes, encuadradas den- 
tro de soluciones de costo mínimo, pero que reporten 
los máximos rendimientos. buscando que ella se tra- 


traslado de ha: 
se da fácil acceso 


ES 


REFERENCIAS 


9 Munar costra Dar 


, con 
en esa zona, se ha 
regiones del litoral, 
definitivamente uni- 


La solución arquitectónica de los puentes, similar en 
los lineamientos generales Sus contornos severos, des- 
provistos de adornos superfluos, presentan las caracte- 
rísticas que deben tener las obras construídas de hor- 
migón. 

Se ha conseguido armonizar, asimismo, la estructu- 
ra de ambas obras, con el lugar en que están erigidas, 
pues tanto el Río Negro como el Arroyo Grande, corren 
en cauces encajonados, limitados por barrancas muy 
altas y de fuerte pendiente. 
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BELLA ESTRUCTURA DEL PUENTE SOBRE EL PASO DEL PUERTO, DEL RIO NEGRO 


CENA Ta] 


OTRO DETALLE DE LA IMPORTANTE OBRA VIAL INAUGUR 


ESCOLARES DE FLORES, SALUDANDO A LA COMITIVA PRESIDENCIAL 


EL. PRESIDENTE AMEZAGA CORTA LAS CINTAS INAUGURANDO EL HERMOSO PUENTE LA COMITIVA LLEGA AL PUENTE DEL ARROYO GRANDE 
SOBRE EL PASO DEL PUERTO 
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EL ACTOR FRANCES JEAN PIERRE AUMONT ENCABEZA 


j LA CRU Z EL REPARTO DE LA PRODUCCION DRAMATICA MG M. +» LO co 
DE LORENA “LA CRUZ DE LORENA” 


, QUE EXHIBE ACTUALMENTE 


ANUNCIA PARA EL VIERNES CINE METRO EL ESTRENO ) 
DE LA COMEDIA MUSICAL “LOCO POR ELLAS”, 
CINE METRO POR ELLAS 


CON LA 


INTERVENCION DE MICKEY ROONEY Y JUDY GARLAND. 
> 


SAA 


DE LA INAUGURACION 
DE DURAZNO. EL PRES 


EL EX DIRECTOR DEL LI- 
A SEÑORA CELIA A 


CEO. DON OSCAR GRIOT, 
ALMA MATER DE LA 
NUEVA OBRA 


¡SPECTO DE LA EXTRAORDINARIA CONCU: 


RRENCIA. AL ACTO DE INAUGURACION DEL 
NUEVO LOCAL DEL LICEO DE DURAZNO 
K——_a —_——. 


SOCIALES 


FRENTE DEL HERMOSO EDIFICIO DEL LICEO 


Sra. CLORINDA CAMOGLI DE PAG 
CIMIENTO CUMPLIERO: 


ANINI, DE CUYO LAMENTABLE FALLE:- 


NSE AYER CUATRO MESES 


LA CREMA QUE 
DETIENE EL TIEMPO 


Ya sabe Vd. que es un moti- 
vo serio de preocupación la 
aparición de arrugas. No suce- 
de asi cuando se usa contínua- 
mente la “Glicerina de Almen- 
dro”. Por las noches se aplica 
sobre el cutis perfectamente lim- 
pio en forma de “suave masa- 
je” hacia arriba sobre esas li- 


por EDGAR RICE BURROUGHS 
FLAN DE ACCION Erro loci 


ce que la “Glicerira de Almén- 


dro” tenga cada dia más fama. 
Pidala en su farmacia en fras- 


cos pequeños o en frascos gigan- 
tes muy económicos. 


MENTE EL JE 
FE DIO LA SE 
NAL 


BLANDIENDO SUS ARMAS, LOS MOGALLAS 
AVANZARON FURIOSOS. . 


“LOS MOGALLAS --- ESTAN ATACANDO” GRITO 
UN PURO. AUYAnES AÑLES 


a NOS DES 
A TROCEN! 


ALGUNOS SE ASUSTA 
RON Y QUISIERON 
HUIR. 


"¡ALTO!" GRI- 
TO CARLUS ; 
"AQUI NO QUERE- 
MOS COBARDES; AL 
QUE SE VA, LO MATO!” 
Y ARMO SU FUSIL 


E 


105 COLONOS 
SE ALARMARON,"SE 
KA DESASTROSO ATA- 
CAR” PROTESTARON."SE 
KIA MEJOR TKATAR DE 
DEF ENDERNOS !” 


LUS 105 ESTIMULO A LUCHAR. 


“ATACAREMOS, HE DI- 
"ss, CHO, PERO SERA 


RARO!" ACTO 
4 CONTINUO OR- 


ARDIA_ DE IRA HACIA EL AUTOR => 
DE ESE COMPLOT. DE : 
PRONTO, UN GRITO DE y 
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ANGUSTIA LLEGO 


A SUS OIDOS. CAN 
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NIO TARZAN PERSEGUIA APRES 
£ AL RAPTOR. HABIA QUE SALVAR 
MICHAEL PARA EVITAR LA INMI- 
E BATALLA. 
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TRAJE en coasimir sl 

4 
de lana fantasía 4 
para jovencitos 


CAMISA en tri- 
colina merce- 
rizada, varie- 
dad de raya- 
dos y colores. 
Talles 30 al 


Aj 
q 15 TRAJE en cosimir de la- 


PANTALON en na fantasía para joven- 
casimir de lana citos. Talles 2 50 
lospeado, so- al 46... ¿dl a 
bre verde y 
> Marrón. Talles 


/N 
14 al SÁ 
16 d «6.80 W: 


SACO en ca- 
simir de lana 
fantasía. Taro: 


"519.5 


Aumento $0a3s por talle 
PANTA LON 
haciendo jue- 


e s0.70 


Aumento $0 20 por tall 


Mo en cu 


Ssimir de lano 
jaspeodo so 
bre fondo ma- 


rron y verde 
6 aña ono 


A 80 Ñ 
Du Le l 
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CAMISA en pa- 
namá, fondo blué 
con blanco. Ta- 


PANTALON en tusor 
sanforizado blanco y 
beige. Talles 15 y 16 


AA 1 $ 5.50. Ta- 5.20 


lles 12 al 14 $ 


Aumento $ 


CAMISA en jersey 
indemallable colo- godón Inter- 
res lisos y rayados lok variedad 


Talles 2 y 2 00 de colores. 2 
4 e 


a 12 años. 
A Aumento $ 0 30 < 2 talles 


Talle 1 15 
P PANTALON en co- 2-5! 
] simir de lana 1OS- "Aumento $010 por tol. 
eado 5 a 14 años 
Falles 5 PANTALON 
= ,3.80 en tusor san- 
Aumento $ 015 forizado blana 
co y beige. 
b Talle 210 
z | 4... 5. 
E. | 


Aumento $0.15c< 2 talles 


BUZO en al- 


l- 


ES) 


HAY 


ES 

UN TRAJE eñ ca- 
Simir de la- 
na fantasía 
6 a 14 años 


¿olle 48,40 


Aumento $0 70 por tall. 


201 talle 


CASA MATRIZ 
Av. AGRACIADA 2302 
ESQ. M. SOSA 


SUC. GOES 


Av. Ga. FLORES 234] 
Eso. M. BERTHELOT 
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CLIENTES DEL INTERIOR EFECTUEN 
ONTRA REEMBOLSO 


Talle: 42.90 5 
al 46 5 . 31 
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